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I

(Comunicagaes)

COMISSAO

Taxas de cambio do euro (%)
23 de Fevereiro de 1999
(1999/C 53/01)

1 euro = 7,4344  coroas dinamarquesas

323,1 dracmas gregas
= 8,9085 coroas suecas
= 0,6796  libra esterlina

= 1,0969  délares dos Estados Unidos
= 1,6423  dolares canadianos

133,14 lenes japoneses

1,5954  francos suicos

8,6745  coroas norueguesas

79,36215 coroas islandesas ()

1,7145  dolares australianos

2,039 dolares neozelandeses

= 6,83153 randes sul-africanos ()

(') Fonte: Taxas de cambio de referéncia publicadas pelo Banco Central Europeu.
(*) Fonte: Comissao.
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Notificagdo prévia de uma operacio de concentragio
(Processo IV/CECA.1295 — Thyssen/Usinor Electrical Steels)
(1999/C 53/02)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

1. A Comissao recebeu, em 16 de Fevereiro de 1999, uma notificagio de um projecto de
concentra¢do, nos termos do artigo 66.° do Tratado que institui a Comunidade Europeia do
Carvao e do A¢o (Tratado CECA), através da qual a empresa Thyssen Stahl AG) (TS) adquire,
na acep¢ao do artigo 66.° do Tratado CECA, 75% das acc¢des da empresa Usinor Grain
Orientés SA (UGO).

2. As actividades das empresas envolvidas sao:

— Thyssen: producdo e distribuicio de produtos de aco, incluindo chapas eléctricas de ago
orientadas.

— Usinor: producgdo e distribuicao de chapas eléctricas de ago orientadas.

3. Apo6s uma andlise preliminar, a Comissao considera que a operag¢ao de concentragao noti-
ficada pode encontrar-se abrangida pelo dmbito de aplicagio do Tratado CECA. Contudo, a
Comissao reserva-se a faculdade de tomar uma decisio final sobre este ponto.

4. A Comissao solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as observacdes que en-
tenderem sobre o projecto de concentragio em causa.

As observacoes devem ser recebidas pela Comissao, o mais tardar, 10 dias apoés a data da
publicagdo da presente comunicagdo. Podem ser enviadas por telefax ou pelo correio, e devem
mencionar o namero de processo IV/CECA.1295 — Thyssen/Usinor Electrical Steels, para o
seguinte endereco:

Comissao Europeia

Direccao-Geral da Concorréncia (DG IV)
Direccao B — Task Force Concentracgdes
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelas

[telefax (32-2) 296 43 01/296 72 44].
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Notificacio prévia de uma operagao de concentragio
(Processo IV/M.1446 — Daimler Chrysler/Adtranz-ABB Daimler-Benz Transportation)
(1999/C 53/03)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

1. A Comissao recebeu, em 15 de Fevereiro de 1999, uma notificagio de um projecto de
concentrag¢do, nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CEE) n.° 4064/89 do Conselho (%),
com a ultima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1310/97 (*), através da
qual a empresa Daimler Chrysler AG (Daimler Chrysler) adquire, na acep¢ao do n.° 1, alinea
b) do artigo 3.° do referido regulamento, o controlo do conjunto da empresa ABB Daimler-
-Benz Transportation GmbH (Adtranz) mediante aquisicio de activos.

2. As actividades das empresas envolvidas sdo:
— Daimler Chrysler: as actividades principais sdo a indastria automoével, aviagdo e servigos,

— Adtranz: desenvolvimento, produ¢io e distribuicio de comboios para as linhas principais,
regionais e locais, sistemas de controlo.

3. Apds uma analise preliminar, a Comissdao considera que a opera¢do de concentragdo noti-
ficada pode encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagio do Regulamento (CEE)
n.° 4064/89. Contudo, a Comissao reserva-se a faculdade de tomar uma decisio final sobre
este ponto.

4. A Comissao solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as observacdes que en-
tenderem sobre o projecto de concentragio em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissao, o mais tardar, 10 dias apdés a data da
publicagao da presente comunicagdao. Podem ser enviadas por telefax ou pelo correio, e devem
mencionar o ndmero de processo IV/M.1446 — Daimler Chrysler/Adtranz-ABB Daimler-
-Benz Transportation, para o seguinte endereco:

Comissio Europeia

Direccao-Geral da Concorréncia (DG IV)
Direccao B — Task Force Concentracoes
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelas

[telefax (32-2) 296 43 01/296 72 44].

() JO L 395 de 30.12.1989, p. 1, e

JO L 257 de 21.9.1990, p. 13 (rectificagao).
) JO L 180 de 9.7.1997, p. 1, e

JO L 40 de 13.2.1998, p. 17 (rectifica¢do).
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Notificagdo prévia de uma operacio de concentragio
(Processo IV/M.1413 — Thomson-CSF/Racal Electronics)
(1999/C 53/04)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

1. A Comissio recebeu, em 15 de Fevereiro de 1999, uma notificagio de um projecto de
concentracdo, nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CEE) n.° 4064/89 do Conselho (*),
com a Gltima redac¢ao que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1310/97 (*), através da
qual as empresas Thomson-CSF (Thomson) e Racal Electronics Plc (Racal) adquirem, na acep-
cao do n.° 1, alinea b) do artigo 3.° do referido regulamento, o controlo conjunto da empresa
MBN Ltd (MBN), uma empresa recentemente criada que constitui uma empresa comum.

2. As actividades das empresas envolvidas sdo:
— Thomson: sistemas electrénicos profissionais e de Defesa,
— Racal: electronica para Defesa, electronica industrial e servicos de telecomunicagoes,

— MBN: redes de alto desempenho locais para comunica¢des militares por terra.

3. Apds uma anilise preliminar, a Comissao considera que a opera¢do de concentragdao noti-
ficada pode encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicacio do Regulamento (CEE)
n.° 4064/89. Contudo, a Comissio reserva-se a faculdade de tomar uma decisio final sobre
este ponto.

4. A Comissao solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as observagdes que en-
tenderem sobre o projecto de concentragdio em causa.

As observacdes devem ser recebidas pela Comissio, o mais tardar, 10 dias ap6s a data da
publicagao da presente comunicagdo. Podem ser enviadas por telefax ou pelo correio, e devem
mencionar o numero de processo [V/M.1413 — Thomson-CSF/Racal Electronics, para o se-
guinte endereco:

Comissio Europeia

Direccao-Geral da Concorréncia (DG IV)
Direccao B — Task Force Concentracdes
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelas

[telefax (32-2) 296 43 01/296 72 44].

(") JO L 395 de 30.12.1989, p. 1, e

JO L 257 de 21.9.1990, p. 13 (rectificagao).
() JO L 180 de 9.7.1997, p. 1, e
JO L 40 de 13.2.1998, p. 17 (rectifica¢do).
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Notificacio prévia de uma operagao de concentragio
(Processo IV/M.1406 — Hyundai/Kia)
(1999/C 53/05)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

1. A Comissao recebeu, em 17 de Fevereiro de 1999, uma notificagdo de um projecto de
concentrac¢do, nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CEE) n.° 4064/89 do Conselho (*),
com a Gltima redac¢ao que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1310/97 (*), através da
qual a empresa Hyundai Motor Company adqulre na acep¢io do n.° 1, alinea b), do artigo 3.°
do referido regulamento, o controlo do conjunto da empresa Kia Motors Corporation me-
diante aquisicio de acgdes.

2. As actividades das empresas envolvidas sdo:
— Hyundai Motor Company: fabrico de veiculos motorizados,
— Kia Motors Corporation: fabrico de veiculos motorizados.

3. Apds uma analise preliminar, a Comissao considera que a operacdo de concentra¢dao noti-
ficada pode encontrar-se abrangida pelo ambito de aplicagio do Regulamento (CEE)

© 4064/89. Contudo, a Comissao reserva-se a faculdade de tomar uma decisio final sobre
este ponto.

4. A Comissdo solicita aos terceiros interessados que lhe apresentem as observacdes que en-
tenderem sobre o projecto de concentragio em causa.

As observagdes devem ser recebidas pela Comissao, o mais tardar, 10 dias apos a data da
publicacdao da presente comunicagdao. Podem ser enviadas por telefax ou pelo correio, e devem
mencionar o ntimero de processo IV/M.1406 — Hyundai/Kia, para o seguinte enderego:

Comissao Europeia

Direc¢ao-Geral da Concorréncia (DG IV)
Direccao B — Task Force Concentragdes
Avenue de Cortenberg/Kortenberglaan 150
B-1040 Bruxelas

[telefax (32-2) 296 43 01/296 72 44].

() JO L 395 de 30.12.1989, p. 1, e

JO L 257 de 21.9.1990, p. 13 (rectificagao).
) JO L 180 de 9.7.1997, p. 1, e

JO L 40 de 13.2.1998, p. 17 (rectifica¢do).
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Procedimento de informacio — Regulamentagdes técnicas

(1999/C 53/06)

— Directiva 83/189/CEE do Conselho, de 28 de Marco de 1983, relativa a um procedimento

de informagio no dominio das normas e regulamentacdes técnicas
(JO L 109 de 26.4.1983, p. 8),

— Directiva 88/182/CEE do Conselho, de 22 de Marco de 1988, que altera a Directiva

83/189/CEE
(JO L 81 de 26.3.1988, p. 75),

— Directiva 94/10/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de Marco de 1994, que

altera substancialmente pela segunda vez a Directiva 83/189/CEE
(JO L 100 de 19.4.1994, p. 30)

Notificagdes de projectos nacionais de regulamentacdes técnicas recebidas pela Comissao.

Referéncia (*)

Titulo

Fim do prazo de
trés meses do
statu quo (*)

1999/61/1

1999/62/NL

1999/59/E

1999/60/S

1999/55/P

1999/56/UK

1999/57/F

1999/52/D

1999/53/D

1999/54/D

1999/39/UK

1999/36/A

1999/48/D

Regulamento relativo 4 transposicio de 11 de decisdes CEPT/ERC para a legislacao
nacional

Projecto de regulamento de insen¢dao da Lei das Mercadorias no 4mbito de concursos de
defumagio de enguias

Projecto de portaria que altera a portaria relativa 2 aprovagao do regulamento técnico de
controlo e certificagio de sementes de plantas oleaginosas, de 1 de Julho de 1986

Regras que alteram as regras da Administragao Nacional da Agricultura (SJVFS 1994:22)
sobre a certificagao, etc., de sementes de cereais

Projecto de Decreto-lei — Define as caracteristicas, métodos de anilise, tipos e classes
comerciais, classificagio de variedades, regras de acondicionamento e rotulagem de arroz
e de trinca de arroz

Regulamento 10 sobre pesca nacional, da Agéncia do Ambiente (EA): utilizagao de mos-
cas e iscos artificiais na pesca de salmdo e truta migratoria (Inglaterra e Pais de Gales)

Portaria relativa a resisténcia ao fogo dos produtos, elementos de constru¢ao e de obras

Regras técnicas aplicaveis a instalaces de venda a granel de bebidas — TRSK 308 —
«Requisitos apliciveis a tubagens, distribuidores de tubagens e pecas de unido»

Norma de homologacao Reg TP 321 ZV 003 para detectores de movimentos radioeléc-
tricos de baixa poténcia

Norma de homologacao Reg TP 321 ZV 051 para avisadores da distincia por radar

Regulamentos (alteracao) sobre marinha marcante (embarcacdes comerciais utilizadas
como embarcagbes de desporto ou de recreio), de 1999

Decreto relativo a aprovagdao temporiria do Moldrich-MMW-JET (jacto Moldrich-
-MMW), da Camara Municipal de Viena

Regras técnicas aplicaveis a instalacdes de venda a granel de bebidas — TRSK 203 —
«Requisitos aplicaveis a recipientes de bebidas e de ingredientes do Grupo III»

3.5.1999

6.5.1999

10.5.1999

4.5.1999

3.5.1999

30.4.1999

30.4.1999

3.5.1999

3.5.1999

3.5.1999

27.4.1999

3.5.1999

3.5.1999

(*) Ano, nimero de registo, Estado-membro.
(*) Periodo durante o qual o projecto nao pode ser adoptado.
(*) Nao ha statu quo devido a aceitagdo, pela Comissao, da fundamentagao da urgéncia invocada pelo Estado-membro autor.

() Nao ha statu quo, porque se trata de especificagdes técnicas ou outras exigéncias ligadas a medidas fiscais ou financeiras,
terceiro travessio do segundo paragrafo, do artigo 1.° da Directiva 83/189/CEE.

(*) Encerramento do procedimento de informagao.

na acep¢ao do ponto 9,
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A Comissao chama a aten¢do para o acordao «CIA Security», proferido em 30 de Abril de
1996 no processo C-194/94, nos termos do qual o Tribunal de Justica considera que os artigos
8.2 € 9.° da Directiva 83/189/CEE devem ser interpretados no sentido de os particulares pode-
rem invocd-los junto do juiz nacional, ao qual compete recusar a aplicagio de uma norma
técnica nacional que n3o tenha sido notificada nos termos da directiva.

Este acordao confirma a comunicagao da Comissao de 1 de Outubro de 1986 (JO C 245 de
1.10.1986, p. 4).
Assim, o desconhecimento da obrigagio de notificagao implica a inaplicabilidade das normas

técnicas em causa, tornando-as inapliciveis aos particulares.

Para eventuais informacdes sobre estas notificagdes, dirigir-se aos servicos nacionais cuja lista
foi publicada no Jornal Oficial das Comunidades Europeias C 324, de 30 de Outubro de 1996.
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(Actos preparatdrios)

COMISSAO

Proposta de directiva do Conselho relativa a valores-limite para o benzeno e o monéxido de
carbono no ar ambiente

(1999/C 53/07)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

COM(1998) 591 final — 98/0333(SYN)

(Apresentada pela Comissao em 20 de Janeiro de 1999)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 130.°S,

Tendo em conta a proposta da Comissio,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e
Social,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 189.°C do Tratado,

em

1

@)

)

cooperagdo com o Parlamento Europeu,

Considerando que, com base nos principios consig-
nados no artigo 130.°R do Tratado, o programa da
Comunidade Europeia de politica e ac¢do em maté-
ria de ambiente e desenvolvimento sustentavel (5.°
programa de ac¢io em matéria de ambiente) (*)
prevé em especial alteracdes a legislagio sobre po-
luentes atmosféricos; que o referido programa reco-
menda o estabelecimento de objectivos a longo
prazo em matéria de qualidade do ar; que o artigo
130.°R do Tratado exige a aplicagdo do principio da
precaucdo para a proteccao da satde humana e do
ambiente;

Considerando que o artigo 129.° do Tratado prevée
que as exigéncias em matéria de protec¢dao da saiade
constituem uma componente das demais politicas co-
munitarias; que a alinea o) do artigo 3.° do Tratado
estabelece que a ac¢ao da Comunidade implica uma
contribuicdo para a realizagio de um elevado nivel
de protec¢ao da satude;

Considerando que, nos termos do n.° 5 do artigo 4.°
da Directiva 96/62/CE do Conselho, de 27 de Se-
tembro de 1996, relativa 4 avaliagdo e gestdo da qua-

(*) JO C 138 de 17.5.1993, p. 5.

(4)

(5)

(6)

7)

(8)

lidade do ar ambiente (*), o Conselho deve adoptar a
legislagao a que se refere o n.° 1, bem como as dis-
posicdes previstas nos n.* 3 e 4 do mesmo artigo;

Considerando que o artigo 8.° da Directiva
96/62/CE prevé o desenvolvimento de planos de ac-
¢do para zonas em que a concentragdo de poluentes
no ar ambiente exceda os valores-limite acrescidos
das margens temporarias de tolerncia aplicaveis,
para garantir a observincia dos valores-limite até a
data ou datas indicadas;

Considerando que a Directiva 96/62/CE prevé que
os valores numéricos para os valores-limite se devem
basear nos resultados de trabalhos efectuados por
grupos cientificos internacionais que operam nesse
dominio; que a Comissao deverd tomar em conside-
ra¢do os dados mais recentes da investigacdo cienti-
fica nos dominios adequados da epidemiologia e do
ambiente, assim como 0s mais recentes progressos
dos métodos de medi¢ao para que sejam avaliados os
elementos em que se fundamentam os valores-limite;

Considerando que, para facilitar a revisio da pre-
sente directiva, a Comissio e os Estados-membros
deveriao estudar modos de promover a investigacao
sobre os efeitos dos poluentes nela referidos, desig-
nadamente o benzeno e o monéxido de carbono;

Considerando que as técnicas normalizadas de medi-
¢do exacta e os critérios comuns para a localizagdo
das estacoes de medi¢io sao elementos importantes
para a avaliagio da qualidade do ar ambiente, a fim

de obter informagdes comparaveis em toda a Comu-
nidade;

Considerando que deve ser facultado ao puablico um
acesso facil a informacdes actualizadas sobre con-
centracdes de benzeno e de monéxido de carbono
no ar ambiente,

(*) JO L 296 de 21.11.1996, p. 55.
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ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

Objectivos

Os objectivos da presente directiva sio:

a) o estabelecimento de valores-limite para as concentra-
coes de benzeno e de monodxido de carbono no ar
ambiente, a fim de evitar, prevenir ou limitar os efei-
tos nocivos sobre a saiide humana e sobre o ambiente
na sua globalidade;

b) a avaliacao, com base em métodos e critérios comuns,
das concentracdes de benzeno e de monodxido de car-
bono no ar ambiente;

c) a obten¢io de informacdes adequadas sobre as con-
centracdes de benzeno e de monéxido de carbono no
ar ambiente e a garantia da sua divulga¢io junto do
publico;

d) a manuten¢io da qualidade do ar ambiente, quando
esta é boa, e a sua melhoria nos outros casos, no que
diz respeito ao benzeno e ao monoéxido de carbono.

Artigo 2.°
Definigoes

Sdo aplicaveis as defini¢cdes constantes do artigo 2.° da
Directiva 96/62/CE.

Para efeitos da presente directiva, entende-se por:

1. «Limiar superior de avaliagio», o nivel de poluicio,
especificado no Anexo III, abaixo do qual pode ser
utilizada uma combinacao de medidas e de técnicas
de modelizagao para avaliar a qualidade do ar am-
biente, nos termos do n.° 3 do artigo 6.° da Directiva
96/62/CE;

2. «Limiar inferior de avaliagao», o nivel de polui¢do, es-
pecificado no Anexo III, abaixo do qual s6 pode ser
utilizada a modelizagao ou a estimativa objectiva para
avaliar a qualidade do ar ambiente, nos termos do n.°
4 do artigo 6.° da Directiva 96/62/CE;

3. «Medicoes fixas», medi¢oes efectuadas nos termos do
n.° 5 do artigo 6.° da Directiva 96/62/CE.

Artigo 3.°

Benzeno

1.  Os Estados-membros adoptarao as medidas neces-
sirias para garantir que as concentra¢des de benzeno no
ar ambiente, avaliadas nos termos do artigo 5.°, ndo ex-
cedam os valores-limite estabelecidos no Anexo L

As margens de tolerdncia previstas no Anexo I serdo
aplicadas em conformidade com o disposto no artigo 8.°
da Directiva 96/62/CE.

2. Nas zonas e aglomera¢des onde os Estados-mem-
bros possam demonstrar que a aplicacio das medidas
destinadas a dar cumprimento ao valor-limite definido
no Anexo I resultaria em problemas socio-econdémicos
graves, a Comissao poderi, em conformidade com o
procedimento definido no n.° 2 do artigo 12.° da Direc-
tiva 96/62/CE, conceder extensdes, limitadas no tempo,
do prazo para o cumprimento desse valor-limite, até um
méaximo de cinco anos.

Artigo 4.°

Monéxido de carbono

Os Estados-membros adoptarao as medidas necessarias
para garantir que as concentra¢des de monoxido de car-
bono no ar ambiente, avaliadas nos termos do artigo 5.°,
nao excedam os valores-limite estabelecidos no Anexo 1.

As margens de tolerdncia previstas no Anexo II serio
aplicadas em conformidade com o disposto no artigo 8.°
da Directiva 96/62/CE.

Artigo 5.°

Avaliagio das concentragoes

1. Os limares superior e inferior de avalia¢io do ben-
zeno e do monéxido de carbono para efeitos do artigo
6.° da Directiva 96/62/CE constam da Seccao I do
Anexo III.

A classificacao de cada zona ou aglomeracio para efei-
tos do referido artigo 6.° serd revista, pelo menos de 5
em 5 anos, nos termos da Seccao II do Anexo III. Essa
classificacao sera revista mais cedo no caso de alteracdes
significativas das actividades relevantes para as concen-
tracdes de benzeno e de monéxido de carbono.

2. O Anexo IV estabelece os critérios de escolha da
localiza¢ao dos pontos de amostragem para medi¢ao dos
niveis de benzeno e de monéxido de carbono. O Anexo
V define o ntmero minimo de pontos de amostragem
para medi¢des fixas das concentra¢des de cada poluente;
esses pontos de amostragem devem ser instalados nas zo-
nas ou aglomerac¢Ges em que sdo exigidas medicdes, se a
medicao fixa for a tGnica fonte de dados sobre concentra-
¢Oes nessas zonas.

3. Nas zonas e aglomeracdes nas quais as informagdes
recolhidas a partir de estacdes de medi¢io fixa forem
complementadas por dados proventientes de outras fon-
tes, como registos de taxas de emissio, métodos de ava-
liagao de referéncia e modelizagao da qualidade do ar, o
nimero de estacdes de medicao fixa a instalar, bem
como a resolucao espacial de outras técnicas, deverao
permitir medir as concentra¢gdes de poluentes atmosféri-
cos nos termos da Sec¢do I do Anexo IV e da Seccao I
do Anexo VL
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4. Nas zonas e aglomeragdes em que nao sao exigidas
medi¢des, podem ser utilizadas técnicas de modelizacio
ou de estimativa objectiva.

5.  Os métodos de referéncia a utilizar na anélise dos
niveis de benzeno e de monoxido de carbono constam
das Seccdes I e II do Anexo VII. As técnicas de referén-
cia para a modelizagio da qualidade do ar constam da

Seccao III do Anexo VIIL

6. Os Estados-membros comunicario a3 Comissao os
métodos utilizados na avaliagao preliminar da qualidade
do ar, nos termos do n.° 1, alinea d), do artigo 11.° da
Directiva 96/62/CE na data fixada no artigo 9.°.

7. Quaisquer alteragdes necessirias para adaptar o
presente artigo e os Anexos III a VII ao progresso téc-
nico e cientifico serio adoptadas nos termos do artigo
12.° da Directiva 96/62/CE.

Artigo 6.°

Informacgio do publico

1.  Os Estados-membros garantirio que sejam regula-
mente facultadas ao publico e as organizac¢des competen-
tes neste dominio, como as organizacdes de defesa do
ambiente, organizacdes de defesa do consumidor, orga-
nizacdes que representam os interesses das popula¢des
mais vulnerdveis e outros organismos competentes em
matéria de protecgao da saide, informagdes actualizadas
sobre os niveis ambientais de benzeno e de mondxido de
carbono, através, por exemplo, da rddio, da imprensa, de
painéis de informacdo ou dos servicos das redes informa-
ticas.

As informacdes sobre as concentracdes de benzeno e de
mondxido de carbono deverdo ser actualizadas pelo me-
nos diariamente.

Essas informagdes incluirdo pelo menos todos os casos
em que as concentragdes excedam os valores-limite nos
periodos de amostragem especificados nos Anexos 1 e II,
bem como uma breve avaliacao relativa aos valores-limite
e informa¢des adequadas quanto aos efeitos sobre a
saade.

2. Ao divulgarem publicamente os planos ou progra-
mas nos termos do n.° 3 do artigo 8.° da Directiva
96/62/CE, os Estados-membros comunici-los-3o igual-
mente as organizacdes referidas no n.° 1.

3. As informag¢des divulgadas ao publico e as organi-
zagdes nos termos dos n.° 1 e 2 do presente artigo devem
ser claras, compreensiveis e acessiveis.

Artigo 7.°

Relatério

1. O mais tardar em 31 de Dezembro de 2004, a Co-
missao apresentard ao Parlamento Europeu e ao Conse-
lho um relatorio sobre a experiéncia adquirida com a
aplicagao da presente directiva e, designadamente, sobre
os resultados dos trabalhos de investigagao cientifica
mais recentes acerca dos efeitos na sadde humana e nos
ecossistemas da exposicio ao benzeno e ao mondxido de
carbono, bem como sobre o progresso tecnologico, in-
cluindo o desenvolvimento dos métodos de medicao e de
outros tipos de avaliagdo das concentra¢des de benzeno
e de monoxido de carbono no ar ambiente.

2. O relatorio serd apresentado como parte integrante
de uma estratégia de qualidade do ar, concebida de
forma a rever e a propor objectivos de qualidade do ar a
nivel comunitdrio e a desenvolver estratégias que garan-
tam o cumprimento desses objectivos. Essa estratégia to-
mard em consideracao:

a) A aplicagao dos requisitos ja existentes em relacio a
qualidade do ar, a acidificacio e a eutrofizagdo, in-
cluindo os progressos conseguidos no que respeita a
aplicagdo dos valores-limite e dos valores-alvo defini-
dos em conformidade com o artigo 4.° da Directiva
96/62/CE;

b) O transporte da polui¢do através das fronteiras nacio-
nais;

c) A necessidade de novos objectivos ou de objectivos
revistos no que respeita a qualidade do ar, a acidifica-
¢ao e A eutrofizacio;

d) A qualidade actual do ar e as respectivas tendéncias
até e depois do ano 2010;

e) As significativas possibilidades de maior reducao das
emissdes poluentes de todas as fontes mais relevantes,
em funcao da sua viabilidade técnica e da sua relacao
custo/eficacia;

f) As relagdes entre os poluentes e as oportunidades de
aplicagao de estratégias combinadas para a realiza¢ao
dos objectivos comunitirios de qualidade do ar e ou-
tros relacionados;

g) As exigéncias actuais e futuras no que respeita a in-
formagdo do publico e ao intercdmbio de informagdes
entre os Estados-membros e a Comissao;

h) A experiéncia adquirida com a aplicagdo da presente
directiva nos Estados-membros, incluindo, em parti-
cular, as condi¢des, previstas no Anexo IV, em que se
efectuaram as medicoes.

3. A fim de manter um elevado nivel de protec¢ao da
satde humana e do ambiente, esse relatério serd acom-
panhado, se necessirio, de propostas de alteracio da
presente directiva. A Comissdo devera propor, nomeada-



24.2.1999

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

C 53/11

mente, um limite absoluto para a duragao de qualquer
nova extensio do calendario de cumprimento do valor-
-limite para o benzeno no Anexo I, acordada nos termos
do n.° 2 do artigo 3.°.

Artigo 8.°
Sancées

Os Estados-membros determinarao as sangdes aplicaveis
as violacdes das disposi¢des nacionais adoptadas em exe-
cucdo da presente directiva. Essas sancdes serdo efecti-
vas, proporcionais e dissuasivas.

Artigo 9.°
Aplicacio

1.  Os Estados-membros colocardo em vigor as dispo-
sicoes legislativas, regulamentares e administrativas ne-
cessdrias para dar cumprimento A presente directiva o
mais tardar em 31 de Dezambro de 2001. Do facto in-
formardo imediatamente a Comissdo.

Quando os Estados-membros adoptarem essas disposi-
¢oes, estas devem incluir uma referéncia a presente direc-
tiva ou ser acompanhadas dessa referéncia na publicagio
oficial. As modalidades dessa referéncia serio adoptadas
pelos Estados-membros.

2. Os Estados-membros comunicardo a Comissao o
texto das principais disposicdes de direito interno que
adoptarem nas matérias reguladas pela presente directiva.

Artigo 10.°
Entrada em vigor

A presente directiva entra em vigor no vigésimo dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

Artigo 11.°
Destinatarios

Os Estados-membros sdo os destinatirios da presente di-
rectiva.

ANEXO I

VALOR-LIMITE PARA O BENZENO

Os valores-limite serao expressos em pg/m3. O volume deve ser normalizado a temperatura de 293K e &

pressao de 101,3 kPa.

Periodo de Data de
. Valor-limite Margem de tolerancia cumprimento do
amostragem valor-limite
Valor-limite para| 1 Ano civil |5 pg/m? 5 ug/m?> (100 %) na data de entrada em | 1 de Janeiro de

protec¢ao da
saide humana

vigor da presente directiva, reduzindo
em 1 de Janeiro de 2003, e no final de
cada perfodo de 12 meses subsequente,
a percentagem anual necessiria para
atingir 0% em 1 de Janeiro de 2010

2010°(Y)

(*) Com excep¢io das zonas ou aglomeracdes abrangidas por uma eventual extensio do prazo concedida nos termos do
n.° 2 do artigo 3.°.

ANEXO 11

VALOR-LIMITE PARA O MONOXIDO DE CARBONO

Os valores-limite serao expressos em mg/m>. O volume deve ser normalizado a temperatura de 293 K e a
pressao de 101,3 kPa.

Margem de tolerancia

Data de
cumprimento do
valor-limite

Periodo de | y,161 limite
amostragem
Valor-limite para| 8 horas 10 mg/m?
protec¢ao da (periodos
satde humana conse-
cutivos)

5 mg/m? (50 %) na data de entrada em
vigor da presente directiva, reduzindo
em 1 de Janeiro de 2003, e no final de
cada periodo de 12 meses subsequente,
a percentagem anual necessiria para ati-
gir 0% em 1 de Janeiro de 2005

1 de Janeiro de
2005
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ANEXO 1II

DETERMINACAO DOS REQUISITOS DE AVALIACAO DAS CONCENTRACOES DE DIOXIDO
DE BENZENO E DE MONOXIDO DE CARBONO NO AR AMBIENTE NUMA ZONA OU
AGLOMERACAO

I. Limiares superiores e limiares inferiores de avaliacio

Serao aplicados os seguintes limiares superiores e inferiores de avaliagdo:

a) Benzeno

Média anual

Limiar superior de avaliagao 70 % do valor-limite (3,5 ug/m?3)

Limiar inferior de avaliacao 40 % do valor-limite (2 pug/m?)

b) Monéxido de carbono

Média por periodo de 8 horas

Limiar superior de avaliagao 70 % do valor-limite (7 mg/m?)

Limiar inferior de avaliacao 50 % do valor-limite (5 mg/m?)

II. Determinagio da superacio do limiar superior e do limiar inferior de avaliacio

A superagao dos limiares superiores e inferiores de avaliagao serd determinada com base nas concentra¢des
registadas durante os Gltimos cinco anos, desde que existam dados suficientes. Considera-se que foi exce-
dido um limiar de avaliagio quando o ntmero total de superagdes da concentragio numérica do limiar,
durante esses cinco anos, for trés vezes superior ao nimero de superagdes anualmente permitidas.

Quando os dados disponiveis forem referentes a um periodo inferior a cinco anos, os Estados-membros
podem conjugar a realizagao de campanhas de medicao de curta duragao, durante o periodo do ano e em
locais que possam ser representativos dos niveis de poluicio mais elevados, com resultados obtidos a partir

de registos de taxas de emissao da modelizacao, de modo a determinar a supera¢ao dos limiares superiores
e inferiores de avaliacao.

ANEXO 1V

LOCALIZACAO DOS PONTOS DE AMOSTRAGEM PARA A MEDICAO DAS CONCENTRA-
COES DE BENZENO E DE MONOXIDO DE CARBONO NO AR AMBIENTE

As seguintes consideracdes sao aplicaveis a processos de medi¢ao fixos.

I. Localizagio em macroescala
Os pontos de amostragem destinados & protec¢ao da satde humana devem ser instalados:
i) de modo a fornecer dados em 4reas, dentro das zonas e aglomeragdes, nas quais é provavel que a

populacio esteja directa ou indirectamente exposta aos niveis mais elevados durante um periodo signifi-
vativo em relacdo ao periodo de amostragem do(s) valor(es)-limite;
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ii) de modo a fornecer dados sobre os niveis em outras areas, dentro das zonas e aglomeragdes, que sejam
representativas da exposicao da populacao em geral.

De um modo geral, os pontos de amostragem devem estar localizados de modo a evitar medir micro-am-
bientes de muito pequena dimensao na sua proximidade imediata. A titulo de orienta¢ao, um ponto de
amostragem deve ter uma localizagao que o torne representativo da qualidade do ar numa area circundante
de pelo menos 200 m2, nos locais dirigidos para o trifego, e de varios quilémetros quadrados, nos locais
situados em meio urbano.

Os pontos de amostragem deverdo, se possivel, ser igualmente representativos de locais similares nao situa-
dos na sua proximidade imediata.

Devera ser tomada em conta a conveniéncia de localizar pontos de amostragem nas ilhas, sempre que tal
for necessario para a protecgio da satde humana.

II. Localizagio em microescala

No minimo, devem ser cumpridas, tanto quanto possivel, as seguintes orientagdes:

— o fluxo de ar em torno da entrada da sonda de amostragem deve estar livre de eventuais obstrugcdes que
possam afectar o fluxo de ar na proximidade do dispositivo de amostragem (normalmente, a alguns
metros de distincia de edificios, varandas, arvores e outros obsticulos e, no minimo, a 0,5 metros do
edificio mais préximo, no caso de pontos de amostragem representativos da qualidade do ar na linha de
edificacio);

— em geral, a entrada da sonda deve estar a uma distdncia entre 1,5 m (zona de admissao) e 4 m do solo.
Podera ser necessario, nalguns casos, instala-la em posi¢cdes mais elevadas (até cerca de 8 m). A locali-
zagdo em posi¢cdes mais elevadas pode também ser apropriada, se a estagao for representativa de uma
area vasta;

— a entrada da sonda nio deve ser posicionada na imediata proximidade de fontes, para evitar a admissao
directa de emissdes nao misturadas com o ar ambiente;

— o exaustor da sonda de amostragem deve ser posicionado de modo a evitar a recirculagao do ar expe-
lido para a entrada da sonda;

— localizagao dos dispositivos de amostragem orientados para o trifego:

— em relagao a todos os poluentes, os pontos de amostragem devem ser instalados a uma distancia
minima de 25 metros da berma dos principais cruzamentos e de 4 m do centro da faixa de rodagem
mais proxima;

— para o mondxido de carbono, as entradas das sondas devem ser instaladas a menos de 5 metros da
berma;

— para o benzeno, as entradas das sondas devem ser instaladas de modo a que a amostragem seja
representativa da qualidade do ar na proximidade da linha de edificacao.

Podem igualmente ser tidos em conta os seguintes factores:

— fontes de interferéncia;

— seguranga;

— acessibilidade;

— existéncia de fontes de energia eléctrica e comunicagdes telefénicas;

— visibilidade do local em relagao a 4rea envolvente;

— seguranca do publico e dos operadores;

— conveniéncia de instalar pontos de amostragem para diferentes poluentes;

— requisitos de planeamento.

III. Documentagio e revisio da selec¢io dos locais

Os procedimentos de seleccao dos locais devem ser devidamente documentados na fase de classificacio,
utilizando meios como fotografias com as coordenadas da 4rea envolvente e um mapa pormenorizado. Os
locais devem ser reavaliados periodicamente, com base em nova documentagdo, para garantir que os crité-
rios de selec¢ao continuam a ser validos ao longo do tempo.
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ANEXO V

CRITERIOS PARA DETERMINACAO DO NUMERO MINIMO DE PONTOS DE AMOSTRAGEM
PARA A MEDICAO FIXA DAS CONCENTRACOES DE BENZENO E DE MONOXIDO DE CAR-
BONO NO AR AMBIENTE

Ntmero minimo de pontos de amostragem para medi¢io fixa destinada a avaliar o cumprimento dos valo-
res-limite de proteccio da satde humana e dos limiares de alerta em zonas e aglomeragdes, quando a medi-
¢do fixa constitui a Gnica fonte de informagio

a) Fontes difusas

Populagao da zona ou P N | Para concentragbes mdaximas
aglomeracao ara l?r?;ilsznstia(é?ieosr qglee ;]ﬁ;p e;s;em ° compreendidas entre o limiar superior
(em milhares) P ¢ e o limiar inferior de avaliacio
0-250 1 1
250-499 2 1
500-749 2 1
750-999 3 1
1 000-1 499 4 2
1 500-1 999 5 2
2000-2749 6 3
2750-3749 7 3
3750-4749 8 4
4750-5 999 9 4

> 6000 10 5

b) Fontes pontuais

Para avaliar os niveis de polui¢ao na proximidade de fontes pontuais, o nimero de pontos de amostra-
gem para medi¢do fixa devera ser calculado tendo em conta as densidades de emissdo, os padrdes de
distribui¢Zo mais provaveis da polui¢ao no ar ambiente e a potencial exposicao da populagao.
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ANEXO VI

OBJECTIVOS DE QUALIDADE DOS DADOS E REGISTO DOS RESULTADOS DO PROCESSO
DE AVALIACAO DA QUALIDADE DO AR

I. Objectivos de qualidade dos dados

Os seguintes objectivos de qualidade dos dados, relativos a precisao dos métodos de avaliagao, ao periodo
minimo de amostragem e a recolha de dados a partir das medicées, sao fornecidos como linhas de orienta-
¢ao para os programas de controlo de qualidade.

Benzeno Monoxido de carbono
Medigio continua
Exactidao 25 % 15 %
Taxa minima de recolha de dados 90 % 90 %
Mediciao de referéncia
Exactidao 30 % 25 %
Namero minimo de dados a
recolher 90 % 90 %

Periodo minimo de amostragem 14% (uma medicio por se- | 14% (uma medicdo por se-

mana de modo aleatério, distri-
buida equitativamente ao longo
do ano, ou de 8 em 8 semanas,
distribuidas equitativamente ao

mana de modo aleatério, distri-
buida equitativamente ao longo
do ano, ou de 8 em 8 semanas,
distribuidas equitativamente ao

longo do ano) longo do ano)

Modelizagio

Exactiddo:
Médias por periodo de 8 horas — 50 %

Meédias anuais 50 % —

Estimativa dos objectivos

Exactidao 100 % 75 %

A exactidio da medigao é definida como estipulado no «Guia para a Expressio da Margem de Erro das
Medigoes» (ISO 1993), ou na ISO 5725-1 «Exactidao (Justeza e Precisao) dos Métodos e Resultados da
Medi¢ao» (1994). As percentagens constantes do quadro sao fornecidas para cada uma das medigdes, de-
terminadas para o periodo considerado pelo valor-limite, com um intervalo de confianca de 95 % (erro
sistematico + o dobro do desvio-padrao). A exactidio das medi¢cdes continuas deverd ser interpretada
como aplicvel na regido do valor-limite adequado.

A exactidio da modelizacao e da estimativa objectiva é definida como o desvio maximo dos niveis de
concentragao medidos e calculados durante o periodo considerado pelo valor-limite, sem ter em conta a
sequéncia dos acontecimentos.

Os requisitos para o numero minimo de dados a recolher e o periodo de amostragem nao incluem as
perdas de informa¢io decorrentes da calibragem regular ou da manuten¢io normal dos instrumentos.

II. Resultados da avaliagio da qualidade do ar

As seguintes informagdes devem ser recolhidas nas zonas e aglomeragdes em que forem usadas outras
fontes para além da medi¢ao para completar os dados obtidos por esta ou como o Gnico processo de
avaliacao da qualidade do ar:

— uma descri¢ao das actividades de avaliagao levadas a cabo;

— os métodos especificos utilizados, acompanhados de referéncias a descricoes dos mesmos;
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— fontes dos dados e das informacoes;

— uma descri¢ao dos resultados, incluindo o grau de exactidao e, em especial, a extensio de todas as
areas ou, se necessirio, o comprimento da estrada dentro da zona ou aglomeracao em que as concen-
tracdes ultrapassam o(s) valor(es)-limite ou, se for caso disso, o(s) valor(es)-limite acrescido(s) da(s)
respectiva(s) margem(ns) de tolerincia, bem como de todas as dreas em que as concentra¢des ultrapas-
sem o limiar superior ou o limiar inferior de avaliagao;

— para os valores-limite que tém como objectivo a protec¢ao da satde humana, a populagiao potencial-
mente exposta a concentra¢des que excedam o valor-limite.

Sempre que possivel, os Estados-membros devem elaborar mapas das distribui¢des das concentragdes den-
tro de cada zona e aglomeragio.

III. Normalizacio

No caso do benzeno e do monéxido de carbono, o volume deve ser normalizado a temperatura de 293 K e
a pressao de 101,3 kPa.

ANEXO VII

METODOS DE REFERENCIA PARA AVALIACAO DAS CONCENTRACOES DE BENZENO E
DE MONOXIDO DE CARBONO

1. Método de referéncia para a amostragem/anilise do benzeno

O método de referéncia para a medi¢ao do benzeno serd a amostragem de ar canalizado por uma bomba e
passado por um médulo de adsorsao, seguida de determinagdo da concentracdo por cromatografia de gas,
actualmente a ser desenvolvido pelo CEN. Na auséncia de um método CEN normalizado, os Estados-
-membros ficam autorizados a utilizar métodos normalizados nacionais com base no mesmo método de
medic¢ao.

Os Estados-membros poderao utilizar qualquer outro método cujos resultados demonstrem ser equivalentes
ao método acima referido.

II. Método de referéncia da anailise do monéxido de carbono

O método de referéncia para a medicio do monéxido de carbono serd o método de espectroscopia de
infravermelhos sem dispersaio (NDIR), que se encontra actualmente em processo de normalizagio por
parte do CEN. Na auséncia de um método CEN normalizado, os Estados-membros ficam autorizados a
utilizar métodos normalizados nacionais com base no mesmo método de medi¢ao.

Os Estados-membros poderao utilizar qualquer outro método cujos resultados demonstrem ser equivalentes
ao método acima referido.

III. Técnicas de modelizacio de referéncia

As técnicas de modelizagao de referéncia nio podem ser actualmente especificadas.
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III

(Informacées)

PARLAMENTO EUROPEU

AVISO RELATIVO A ORGANIZACAO DE UM CONCURSO GERAL

(1999/C 53/08)

O Secretariado-Geral do Parlamento Europeu organiza o seguinte concurso geral (*):

PE/215/LA — INTERPRETES de lingua espanhola (Carreira LA7 — LA 6)

N.B. E exigido o conhecimento profundo

— para a opgio 01: da lingua finlandesa ou sueca mais duas outras linguas

— para a opcio 02: i) da lingua alemi ou neerlandesa, ii) da lingua italiana e iii) da lingua
francesa ou inglesa

— para a opgdo 03: da lingua grega mais duas outras linguas

(") JO C 53 A de 24.2.1999 (edi¢dao em lingua espanhola).
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COMISSAO

Convite a apresentagdo de propostas para a concessio de apoio is organizacdes europeias repre-
sentativas que operam no dominio da igualdade de oportunidades para as pessoas com deficién-

cia

(1999/C 53/09)

No seu programa de ac¢ao social (1998-2000), a Comis-
s3o anunciou a intengdo de langar um amplo debate so-
bre a utiliza¢ao do artigo 13.° do Tratado da Unido Eu-
ropeia, com a redac¢do que lhe foi dada pelo Tratado de
Amsterdao, fazendo igualmente referéncia a uma pro-
posta legislativa comunitdria e A eventualidade de um
programa-quadro para combater todas as formas de dis-
criminagio.

As rubricas orcamentais que fazem referéncia a este ar-
tigo 13.° € que permitem preparar as ac¢des futuras a ni-
vel da Comunidade no atinente a discriminacdo sao as
rubricas B3-4111 e B3-2006.

A Comissao atribui grande importdncia 4 coeréncia e a
complementaridade dessas duas rubricas orcamentais,
que podem, cada uma no seu proprio dmbito de aplica-
¢do, contribuir para promover uma abordagem horizon-
tal da luta contra a discriminagdo nos termos do artigo
13.°.

Com vista 2 execucdao dessas duas rubricas orcamentais,
a Comissdao tenciona publicar varios concursos publicos,
cujo denominador comum serd o de favorecer o apoio a
acgdes que contribuam de maneira significativa para a
preparagio de uma futura ac¢do comunitdria fundada
nessa abordagem horizontal.

A rubrica orcamental B3-4111 prevé que a Comissao Eu-
ropeia ponha em pratica medidas para apoiar organiza-
¢Oes europeias representativas que operam no campo da
igualdade de oportunidades para pessoas com deficiéncia
responsaveis pela coordenagdao da sua propria rede.

Neste contexto, a Comissao estd a convidar organizag¢des
europeias a apresentar propostas com vista 4 obtenc¢do de
auxilio financeiro. Os fundos assim disponibilizados se-
rao destinados a custear despesas inerentes 4 realizagdo
de actividades de coordenagao previstas nos programas
anuais das organizagdes europeias representativas (ma-
ximo doze meses). As organizacdes candidatas deverdo
operar A escala europeia. Tal significa que a sua estru-
tura e as suas actividades deverdo abarcar mais de me-
tade dos Estados-membros da Unizo Europeia.

A assisténcia financeira concedida no ambito do presente
concurso pode ser destinada a actividades que revestem
interesse comunitdrio e que contribuem de maneira signi-
ficativa para a defini¢ao e execucdo da politica comuni-

tiria das pessoas com deficiéncia e que obedecem aos
principios enunciados na comunica¢io da Comissio de
30 de Julho de 1996 (COM(96) 406 final) sobre a igual-
dade de oportunidades para pessoas com deficiéncia.

O montante maximo dos fundos a disponibilizar no 4m-
bito do presente concurso serd de 1300000 euros. A
subven¢do nio ird além de 70 % dos custos globais, in-
cluindo o contravalor de eventuais contribuicdes em es-
pécie. O montante de cada subven¢io n3o excederd
100 000 euros.

Aquando da aprecia¢io dos programas de trabalho pro-
postos, os candidatos serdo avaliados com base nos se-
guintes critérios:

em que medida as actividades previstas contribuem
para a promoc¢ao de uma abordagem das questdes
que se prendem com os deficientes baseada nos direi-
tos,

o grau de participagio das pessoas com deficiéncia,
que devera ser efectiva e importante, na concepgdo e
realizacio de cada actividade, cujo beneficio para
aquelas tera, além disso, de ser provado,

a escala da cooperagio, que deverd ser efectiva e
equilibrada, entre a associagao e os respectivos mem-
bros no tocante a planeamento das actividades, reali-
zacdo das actividades, intercimbio regular de infor-
magdo e participa¢do financeira,

o grau de representatividade dentro do movimento
em questao,

em que medida o programa de trabalho privilegia
uma abordagem multissectorial das questdes da defi-
ciéncia,

uma boa relacao custo-eficicia,
escala da viabilidade financeira

fundamentada num orcamento
equilibrado.

do programa anual
realista, razoavel e

O procedimento de apreciagio de uma proposta conta
com Os seguintes passos:

— recep¢do e registo pela Comissao,

— exame pelos servicos da Comissdo,
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— adopgao de decisio final e comunicagio do resultado
ao candidato.

A decisaio da Comissao é definitiva. Todo o procedi-
mento é estritamente confidencial. Em caso de aprovagao
pela Comissao, serd celebrado entre a Comissio e a
parte autora da proposta uma convengdo Unica (expressa
em euros) que abrangerd a totalidade das actividades a
co-financiar.

O processo documental relativo ao presente concurso,
que contém informagdes mais circunstanciadas sobre os
critérios de admissibilidade das organizacdes e sobre os
procedimentos a seguir para a formalizagao das candida-
turas pode ser obtido, mediante pedido por escrito, para
o seguinte nimero de fax:

Comissao Europeia

Direc¢io-geral «Emprego, Relagdes Laborais e Assuntos
Sociais»

DG V.E4

Convite A apresentagdo de propostas VP/1999/001
Fax (32-2) 29510 12

Em alternativa, podera ser descarregado da pagina Inter-
net da Comissao, no seguinte endereco:
http://europa.eu.int/comm/dg05/soc-prot/disable/
index_en.htm

As propostas deverdo ser enviadas até 25 de Marco de
1999 impreterivelmente.
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